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ENTRY FORM

ENTRIES START ON SEPTEMBER 05™ 2024 - CLOSING DATE SEPTEMBER 30™ 2024 - 6 PM

CONCORRENTE / ENTRANT 1° CONDUTTORE / DRIVER 2° CONDUTTORE / CO-DRIVER

Surname/Name

Date Place of Birth

Address and State

Town Postal Code

Nationality
E-mail
Contact during Mobile Mobile Mobile
the rally
Reneval no. Categoria/Category | Reneval no. Categoria/Category
Licence / category
Issued by
Reneval no. Scadenza-Expiration | Reneval no. Scadenza-Expiration
Driving Licence
Medical Certification
Expiration date
Federal Authorization N. Licenza/Licence
Team
Federal Authorization N. Licenza/Licence
Mechanical Team

CAR DETAILS

n. OMOLOGAZIONE
HOMOLOGATION

N° PASSAPORTO TECNICO CILINDRATA ANNO - YEAR TARGA - PLATE GRUPPO E CLASSE

MARCA E MODELLO - BRAND AND MODEL TELAIO - CHASSIS

TECHNICAL PASSPORT CYLINDER CAPACITY GROUP AND CLASS

HTP TIPO ACI “ HTP N.

ATTACH PHOTOCOPY OF 1=* HTP PAGE

Subscribers competitor and conductors declare the following:

. to know the International Sporting Code, ACI SPORT sector regulations and rules, the Competition Regulations and to accept them without
reservation and to comply with all the provisions contained therein;

. to consequently renounce to take to arbitrators or other jurisdiction for facts deriving from the organization and running of the competition;




OPE
CUROPEAY

SPACE RESERVED FOR THE ORGANIZATION

—
_‘I" NALL =6kl
reEnnA EARODA
EnorRi=0
prpyervm 4 -5 - 6 OTTOBRE 2024

m———— JEOKiOICERV O

PORTO CERVO.

. to hold ACI SPORT, the Organizers, all the Race Officials relieved of any third party fault, for damages suffered by it competitor, its drivers, passengers,
employees or property;

. who during the race will use protective clothing and a helmet approved according to the F.I.A. exonerating the Organizers, the Race Officials
from any liability deriving from the failure to comply with this commitment;

. that the registered car complies with the technical and safety regulations in force

In relation to the reports relating to participation in the Tender in question, the undersigned competitor and drivers acknowledge that the personal data

contained in this application for registration will be processed for the purposes of the tender, including any communications from the Police Forces regarding

infringements ascertain to the crew about the reconnaissance. They therefore authorize the Organizer to process, communicate and disseminate such data,

declaring that they are aware of the rights of the law.

| TASSE DI ISCRIZIONE - IMPOSTE NON APPLICABILI - ENTRY FEES — NOT TAXABLE |

| CILINDRATA/ENGINE IMPORTO/PRICE |

€ 509,00 - Tariffa comprensiva di Sistema Tracking

Engine up to 1300 cc Tracking System Included

€ 562,00 - Tariffa comprensiva di Sistema Tracking

Engine from 1301 cc to 2000 cc Tracking System Included

€ 604,00- Tariffa comprensiva di Sistema Tracking

Engine over 2001 cc Tracking System Included

Privacy

Ai sensi della Legge D.gs. 196/2003 autorizziamo |'Organizzatore della manifestazione alla raccolta ed al trattamento dei presenti dati. In caso di non accettazione barrare questa casella SI/VES

As per the italian law n. 196/2003 we authorize the organizer of the event to gather and use the above mentioned data. /f you don't authorize, please tick this box. NO
La tassa di iscrizione per la partecipazione ¢ pari a € 150,00 per tutte le classi. SI/YES
The registration fee is € 150,00 for all classes NO

DATA FOR RECEIPT (ifthe data is not indicated, the receipt will be issued to the competitor)

Societa /Company
Nome / Name | Cognome / Surname

Via e Numero Civico / Address
Citta /City CAP /Zip Code Nazione / Country
Tel./Phone FAX /Fax E-Mail / E-mail

Partitalva | | | | | | [ | | | | |codiceFiscatle | | | | | | | | [ | | [ | | ||
Codice Univoco / Pec

La domanda di iscrizione non sara accettata se non sara accompagnata dalla tassa di iscrizione da corrispondere con:
assegno bancario o circolare non trasferibile intestato alla PORTO CERVO RACING TEAM A.S.D.
Tramite bonifico bancario: Banca Intesa San Paolo ag. di Porto Cervo - IBAN 1T26V 03069 849030 43012 050152
The entry will be accepted only if accompanied by the full entry fee to be settled by cheque to the order of PORTO CERVO RACING TEAM A.S.D. or

Money Bank Transfers at: Banca Intesa San Paolo ag. di Porto Cervo « IBAN 1T26V 03069 849030 43012 050152

La scheda di iscrizione - debitamente firmata - € da inviare in originale tramite assicurata postale o corriere alla PORTO CERVO RACING TEAM A.S.D.
Via Quasimodo, 36 - 07021 Arzachena (SS) oppure via e-mail all'indirizzo rallyterrasarda@tiscali.it
La domanda d'iscrizione deve pervenire allorganizzatore entro il giorno di chiusura delle iscrizioni.
Le domande inviate per raccomandata devono essere anticipate via fax o posta elettronica con allegata la prova dell'avvenuto pagamento della tassa di iscrizione.

Please sign the entry form and post by express mail or courier : PORTO CERVO RACING TEAM A.S.D.
Via Quasimodo, 36 - 07021 Arzachena (SS) or by e-mail at the address rallyterrasarda@tiscali.it
The original entry form must reach the organiser before the closini]ldate for entries.
Applications must be sent by registered mail in advance by fax or e-mail with proof of 'Upon payment of the registration fee .

Data/Date Concorrente/Competitor ~ 1°Conduttore/ 1° Driver 2°Conduttore/ 2™ Driver




